Nechutova, Jana (editor); Mal3, Jana (editor)

Basnické skladby

In: Hus, Jan. Mistr Jan Hus v polemice a v Zaldfi : pfeklady, komentdre a
pozndmky. Nechutova, Jana (editor); Mald, Jana (editor). Vydani prvni Brno:
Filozoficka fakulta, Masarykova univerzita, 2019, pp. 159-167

ISBN 978-80-210-9323-2; ISBN 978-80-210-9324-9 (online : pdf)

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/141441
Access Date: 23.10. 2025
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University provides
access to digitized documents strictly for personal use, unless otherwise specified.

Masarykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,
Filozoficka fakulta . .
Masaryk University

N
T S digilib.phil.muni.cz

Mmu
AR


https://hdl.handle.net/11222.digilib/141441

BASNICKE SKLADBY







Basnické skladby

Poté, co zde bylo v prekladech predstaveno nékolik Husovych vlastnich latinskych
textl, pokracujeme bdsnickymi skladbami z 16. stoleti, z obdobi pocinajicitho hu-
manismu v lutherském, ceském i némeckém, prostiedi. Jsou to bdsné vénované
Janu Husovi (dalsi také Jeronymovi Prazskému) a jsou svédectvim o husovské tra-
dici, v niZ se rodil kult kostnickych mucedniki jako svétcl, a to nejen v ¢eském
prostiedi.®” Pochdzeji z doby Lutherovy, kdy se rozviji evropskd reformace a kdy
jiz ptisobi v Némecku celni predstavitelé latinského humanismu. V oblasti verSové
tvorby to znamena na jedné strané prezentaci reformacnich témat, mezi néz patii
i lutherské ztotoznéni s Husem, s jeho myslenkami a teologickymi dirazy. Spolu
s nazorem, Ze Hus byl Lutherovym piimym predchiidcem, se rozvinula v luther-
ském prostredi metaforicka parelela Hus (husa) - Luther (labuf).*® V predcho-
zim obdobi byli Hus a Jeronym oslavovani latinsky i ¢esky v tradi¢nich formdch
duchovni poezie, v hymnech a sekvencich, nyni pred sebou mdme vytvory, jaké
se vraceji i k poetice antickych latinskych basnikd. Po metrické strance pijde vét-
Sinou o daktylské rozméry, setkdime se v§ak i s ndrocnéjSim metrem, s alkajskou
strofou.

Tyto preklady jsem publikovala ve studii Jan Hus v latinské poezii raného no-
voveéku, ERGOT, Revue pro filosofii a spolecenské védy, 2,/2018, ¢.1, 5.19-29,50
kde poddvam odbornym zdjemciim a priStim badatelim podrobnéjsi informace
o jednotlivych kusech a jejich autorech, o historii textd, o edicich a o relevantni
literature. Redakci tohoto periodika jsem zavdzdna dikem za svoleni pouZit texty,
jez jsem v ném publikovala, pro tuto knihu.

Basné v latinském origindle (viz Pfiloha) jsou vyddny u Vdclava Novotného,
Fontes rerum Bohemicarum VIII., odkud je prebirdme, ve dvou pripadech (Zaver
officia ke cti Jana Husa; Verse, jez Husové pamdtce vénoval Konrdd Celtis) jsem jako

predlohy pro preklad uzila novéjsi edice.®

607 Srv. Ota Halama, Svaty Jan Hus: stru¢ny piehled projevii domdci tcty k ¢eskému mucedniku v le-
tech 1415-1620, Praha 2015.

608 Dodnes ma svou hodnotu dukladna studie o tomto tématu: Hauffen, A., Husz eine Gans — Luther
ein Schwan, in: Prager deutsche Studien, Untersuchungen und Quellen zur germanistischen und ro-
manischen Philologie Johann von Kelle dargebracht von seinen Kollegen und Schiillern, Teil 1I, Prag
1908, s. 1-28.

609 Periodikum vydava Filozofickd fakulta Univerzity Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem
ve formatech www, pdf a pro ctecky.

610 Fontes rerum Bohemicarum (ddle FRB) - Prameny déjin ceskych, VIII. Historické spisy Petra z Mla-
donovic a jiné zprdavy a paméti o M. Janovi Husovi a M. Jeronymovi z Prahy. Vydal Viclav Novotny.
V Praze 1932. - Nové jsou vydany dvé z téchto skladeb: Zaver oficia ke cti Jana Husa (1), zapsana v Lito-
métickém gradudlu (The Litomévice Gradual of 1517, ed. Barry F. H. Graham, Prague 1999, a Verde, jez
Husové pamdlce vénoval Konrdd Celtis (4), Finf Biicher Epigramme von Konrad Celtes, vyd. K. Hartfel-
der, Hildesheim 1963 (otisk ptivodniho vydani z r. 1881).

159



Basnické skladby

1. Proti fimskému kléru®"
<Zavér officia ke cti Jana Husa - In loannem Hus Exodion>

Proti fimskému kléru povstala zemé Cechii
od cirkve oddélena, svétce svého ted ma.
Znal dobfe mravy prvotni cirkve a nevahal rici
Rimu, e jeho pape? pysny a lakotny je,
Sluzebnik Bozi Ze nemd mit bohatstvi, hojnost a prepych,
jako néjaky cisar ve svétské nddhere Zit.
Prdl si napravit bezbo7né mravy tehdejsich knézi,
davného Numu®? predc¢il zboznou prisnosti svou.
Jeho uceni vzbudilo rozruch, a kurie zuff,
bezbozni proroka zajmou, v ohni vytrpél smrt.
Kostnice spattila tehdy, jak umird nevinny prorok,
zboznd Husova duse do sldvy nebeské jde.

611 FRB VIII, s. 487. Uvodni informace k textu véetné ddajit o piedchozich vydanich s. CXXXIII-
-CXXXIV. Skladba je zapsdna v Litoméfickém gradudlu, datovaném 1517. Edice: The Litomévice Gradual
of 1517, ed. by Barry F. H. Graham, Prague 1999. (Pavel Brodsky a Martina Sumova, Huminované ruko-
pisy v archivech na tizemi Cech, Praha 2017, s. 165-169. Text skladby jsem pievzala z Grahamovy edice,
jeji transliteraci jsem prevedla na transkripci: velkd pismena, souhldskové ,u® - ,v*).

612 Numa Pompilius, legenddrni druhy (po Romulovi) krdl Rima, podle tradice zaloZené antickymi
autory se zaslouzil o fimskou civilizaci, téZ o zdkonoddrstvi, a byl zndm pfisnosti mravii.
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2. Epitaf Jana Husa, apostola a mucednika Kristova®'
<Epitaphium Ioannis Hussii apostoli ac martyris Christi Iesu>

Vérny a beziihonny, Hus, kazatel obrody Slova,

dobry Zivotem, dobry u¢enim, za nimz sdm stdl,
dusledny sluzebnik JeZiSe Krista, naseho Pana,

muz, hodny, aby byl zvan pastyfem apostolskym,
V Praze ucitel Jeronyma, jejz duchovné zplodil,

sam také uceny zZak ze stdda Viklefova.
Kdyz byl updlen Kostnickym koncilem, tu jeho duse

vznesla se k Olympu hned, popel a kosti md Ryn.
Kriste, prosim, dej ¢eskému lidu, aby uZ navzdy

v ldsce mél husi zpév, kterému ucil ho Hus.

Basnické skladby

613 FRB VIIL, s. 475. Dalsi informace k textu CLI-CLIL Tento fiktivni ndhrobni ndpis zaznamenal
Matthias Flacius Illyricus (viz zde s. 9). Slezsky humanista Mikulas Reusner pripisuje basen Martinu

Lutherovi.
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3. VerSované komentare k vyobrazeni Husova upaleni®'*
<In icona Ioannis Hussii sancti martyris>

Nad vyobrazenim
Hus, jenZ byval ctihodnym muZem, mél podobu tuto
tehdy, kdyz vydal své télo k spdleni pro BoZ véc.

Pod vyobrazenim
Svou snéZnou zdii predstihnes vSechny bélostné ptdky,
7ij blaze, drahd Husi, u ¢eskych krajani svych!
Budes navéky slavny, tvé jméno z paméti lidi
nemuze vymazat zast, nikdy je neznic{ ¢as.®®
Ackoli ¢ernd vrdna se skryvd v pokoutnim peri
a svym zobdkem hnusnym sdpe se na tvij lesk,
Lepsiho ptdka nemaji Cesi, mit nebudou nikdy,
jaky by roven ti byl, mél by tak zvuény hlas.
Hejna ptdka lichoti usim svym nicotnym zpévem,
tvé prosté slovo a duch zbozné tési tvij lid.

Stary preklad textu pod vyobrazenim:®'

Jenz vSecky ptdky prevysil v bélosti,
Cechém tvym, Husi, podnes jsi v milosti.
Tobé vécna cest, tvé pamétné jméno
vékem Isti zddnou nebudet shlazeno.

Ac krkavec cerny nosem svym cernym
bélost tvou Istivé odjiti chce vérnym,
viak neni Cechém 7adny vzactnéjsi ptdk,
byt se mohl Zivym hlasem vrovnati tak.
Stddo ptactva zpévem svym tés{ usi.

Ty slovem, ctnym skutkem srdce i dusi.

614 FRB VIII, s. 475-476. Dalsi informace k textu CLIL Verse i obraz opét u Flacia Illyrika (viz zde
s. 9). Pfevzato ze starého tisku z fondu Ustieni knihovny FF MU, sign. $4-1012/1 s laskavym povolenim
reditelky knihovny, PhDr. Markéty Bockové.

615 Srov. Ovidius, Metamorphoses — Promény XV, 872: (opus, quod) nec poterit ferrum nex edax abolere
vetustas.

616 Postila svaté paméti M. Jana Husi, mucedlnika BoZiho, Johannes Montanus - Ulrich Neuber,

Niirnberg 1563.
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Hac fuit effigies quondam uenerabilis Hufsi,
xgjl::m fuag;aro Chrifto membra cremanda dedit,

InIcona loannis Hufsij S, Martyris,

Albicolas niueo uincens candore uolycres
Salue Boicemis,anfer amande, tuis ;
T'e manetzternum decus, & memorabile nomen,
Quod furor,aut tas tollere nulla poteft,
Atralicet cornix furtiuis abdita pennis,
Candorem fpurco uellicet ore tyum,
Nulla fed eft Beemis,nec erit praftantior ales,
Conferriuiua quae tibi uoce queat.
Grex auium uanis obleat cantibus aures,
Tu mentes niyco peciore, X ore pias,

»...kdyZ vydal své télo k spaleni pro BoZi véc”
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4. Verse, jez Husové pamatce vénoval Konrad Celtes®”
<Conradi Celtis versus Hussiani>

Hranice, na niz byl updlen Jan Hus

Zalostnd obét, za 7iva hot{§ v planoucim ohni,

Kerberos, pekelny pes, poziit tvou dusi pry ma.
Avsak ty nejvétsi svatyné Cechii té chvali a slavi,

aby k sobé svou dusi sam velky Jupiter vzal.
Jaka je tedy pravda, jak pozndm ji, to mi ted fekni,

ty, ktery stojis v cele fimskych prelati vsech!

C'esk)? vysméch Fimskému papezi

Hlava Latinské cirkve sic proklela konciny nase,
zemé pry nemd ddt urodu, viibec nést plod,
Zeny 7e maji o plodnost pfijit a nerodit déti,
neblahd znameni nebes zvéstovat zkdzu a mor.
Ale v Cechéch se daif hojnosti dobrého vina,
plodna a Stédrd zem rodi tak bohaté chléb,
7e plné sypky mohou jen stéZi tu irodu pojmout.
Vsechny Zeny ted rodi, détf je trojndsobné.

617 FRB VIII, s. 473. Dalsi informace k textu s. CXLIX-CL. TéZ in: Funf Biicher Epigramme von Kon-
rad Celtes, vyd. K. Hartfelder, Hildesheim 1963 (otisk ptivodniho vyddni z r. 1881).

Konrdd Celtes (1459-1508), slavny humanisticky basnik, poeta laureatus, se v srpnu 1491 pri svych
cestich zastavil v Praze a z tohoto kratkého pobytu pochdzi nékolik jeho epigramii tykajicich se Cech.
Byl katolik a na husitskou tradici Cech se dival s kritickou rezervou, ale i s jistym uznanim. K husitskym
& spiSe utrakvistickym Cechdm se vztahuje i nékolik daliich vétsinou ironicky kritickych epigramt
z 1. knihy této sbirky.
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5. Husovo proroctvi o Lutherovi®'®
<Hussi de Luthero vaticinium>

Kdyz rimskou cirkvi, papezskou kohortou,
byl ¢esky mistr odsouzen k hranici,
Hus nesl statecné ten udél
v poznané pravd¢ Sel na smrt v ohni.

»Zvracené bludy nikdy jsem nedrzel
jak bezboznici. A¢ moje uceni
si nezaslouzi, vér'te mi to,
takovy trest, jaky vynesli jste,

ted’ tohle zpupné ndsili viaci mné
at tedy vase pycha a moc kona:
jd do ohné a jeho vyhné
bez bdzné, strachu, ted’ klidné vstoupim.

Je se mnou moje vira a nadégje,
Jiz Istivd zloba nikdy mi nevezme,
a nemusim uz v svété lidi
zastat; jd opustim tuto zemi.

I kdyZ jste dali vloZit mi na hlavu
znak pekla, presto peklo mne neschvati.
Ma velka vira hne i smrti,
neskoncim v propasti temnych hlubin,

spi§ do vySe se vznesu, a v svatosti
smim bydlet v nebi; pak ale za sto let
vy budete se zodpovidat
Bohu i mné, jenZ jsem ddavno zemfrel.

618 FRB VIII, s. 474. Uvodni{ informace k textu tamté?, s. CL-CLIL.

Anonymni skladba v rozméru antické recké a pozdéji klasické latinské lyriky, v tzv. alkajské strofé.
Metaforickd parelela Hus (husa) - Luther (labut) se rozvinula v lutherském prostiedi spolu s ndzorem,
Ze Hus byl Lutherovym piimym predchiidcem. Legendisticka predstava Husova proroctvi o Lutherovi
se zrodila na zdkladé¢ udajného Husova vyroku, ktery vsak podle celkem spolehlivého Zivotopiscova
svédectvi pronesl tésné pred svym updlenim Jeronym Prazsky.
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Pak bily ptdk se nablizku objevi
a pomsti Husu, kterou jste spalili.
Tu labut nemuZe uz zahnat
ukrutné prokleti z vasi moci.

Vpred rychle leti jak viiz Triptolemtv
a rychleji nez s kiidly sam Daidalos:
a kdyby cely svét se hroutil,

spousty téch trosek ho nevydési.*

Rim s bizky jeho dobyli Senoni,
a otec Mars jim na pomoc nepfisel:
ted’ také Rimu, jenz se plané
moci svou vyndsi, nesndz vzejde.

619 Parafraze verst Horatiovy Ody 111, 3: si fractus illabatur ovbis impavidum ferient ruinae.
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6. Verse Hieronyma Treutlera ze Svidnice®?°

Husou (-em) jsi byl, a fimska smecka té spalila v ohni,

papezi na obtiz byl hlas tvlij - husou (-em) jsi byl.

Nepomstén nezistal ale tviij osud, vzdyt prisla pak labut,
o niz jsi v posledni den Zivota prorokoval.
Svaté télo svatého Husa tak shorelo v ohni,
misto husy vSak labuf zpivd, a slys{ to svét.
Kostnice, nevérné mésto, slySelo vérného Husa,

kdyz Sel pro Krista na smrt, vstupoval na hranici:

»Po stu letech vds prede mnou bude soudit sdm Kristus,
tehdy prileti labut, odplaty docka se H(h)us.“

620 FRB VIII, s. 479. Dalsi informace k textu s. CLVI.
Hieronymus Treutler (1565-1607), luthersky pravnik a bdsnik.
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